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Note: If the anti-rotation plate interferes with camera
mounting, remove it to prevent potential scratches.
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Hinweis: Falls die Abweisplatte beim Einbau der
Kamera stort, nehmen Sie sie rechtzeitig ab, um
Kratzer am Kameragehause zu vermeiden.

Observacdo: Se a placa anti-desvio interferir ao insta-
lar a camaraq, retire-a imediatamente para evitar
riscar o corpo da cmara.

Atencion: Si la placa de desviacion causa interferencias
al instalar la cdmara, retirela a tiempo para evitar
rayar el cuerpo de la cdmara.
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UK: Please follow the instructions for safe use
and avoid exposing it to extreme tempera-
tures or humidity.

DE: Bitte befolgen Sie die Anweisungen zum si-
cheren Gebrauch und vermeiden Sie es, das
Gerat extremen Temperaturen oder
Feuchtigkeit auszusetzen.

FR: Veuillez suivre les instructions pour une utili-
sation sdre et évitez de I'exposer a des
températures ou a une humidité extrémes.

IT: Sequire le istruzioni per garantire la sicurezza
ed evitare di esporlo a temperature o umidita
estreme.

ES: Siga las instrucciones para garantizar un uso
seguro del producto y evite exponerlo a tem-
peraturas extremas o humedad.

NL: Volg de instructies voor veilig gebruik en ver-
mijd blootstelling aan extreme temperaturen
of vochtigheid.

PL: Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi bezpiecznego uzytkowania i
unikac¢ wystawiania go na dziatanie eks-
tremalnych temperatur lub wilgotnosci.

SE: F6lj anvisningarna fér saker anvandning och
undvik att utsatta den for extrema tempera-
turer eller fukt.
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